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EINFUHRUNG ZU IHREN OHRSTUCKEN

Willkommen

Diese Anleitung zum Ohrsttick gibt Ihnen eine Einfilhrung in die Verwen-
dung Ihrer Ohrstiicke. Wir empfehlen, dass Sie das Kapitel tiber Ihr spezifi-
sches Ohrstick aufmerksam lesen, um alles ber das Reinigen und Wech-
seln von Teilen zu erfahren.

HINWEIS

Die Ohrstticke und konkrete Teile der Ohrstticke konnen anders als in dieser An-
leitung gezeigt aussehen. Wir behalten uns das Recht vor, notwendige Ande-
rungen vorzunehmen.

Einbauen des Horers und des Diinnschlauchs in das
Horsystem

Fir alle Ohrstticke gilt, dass der Horer/Diinnschlauch korrekt in das Horsys-
tem eingebaut werden muss.



Korrekter Einbau

Die Krimmung des Horers/Dtinn-
schlauchs muss vom Hérsystem weg wei-
sen.

Falscher Einbau

Die Krimmung des Horers/Dtinn-
schlauchs darf sich nicht Giber das Horsys-
tem wolben.



STANDARD-OHRSTUCKE FUR RIC/RITE-
HORSYSTEME

Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener
Standard-Ohrstticke fir RIC/RITE-Modelle von Widex. Die Abbildung zeigt
ein Horsystem mit einem Schirmchen. Bei den anderen Standard-Ohrstti-
cken ist die Vorgehensweise jedoch identisch.



Reinigungswerkzeuge

Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit lhrem Horsys-
tem:

all

1. Tuch
2. Birste
3. Langes Reinigungswerkzeug
4. Kurzes Reinigungswerkzeug
1. 2. 3. 4.5, 5. Magnetstab
Pflege
> Uberprifen Sie regelmaBig, ob das
/xﬁ Ohrstlick sauber und frei von Ceru-
mé men (Ohrenschmalz), Feuchtigkeit
7 und sonstigen Verschmutzungen ist.
’? m Reinigen Sie die Hérerzuleitung nach
| \F jedem Tragen mit dem Tuch.

s



Sie kdnnen das Standard-Ohrstiick in
lauwarmem Wasser reinigen: Ziehen
Sie es dazu zundchst vom Horer ab
und spillen Sie es grtindlich ab. Las-
'|| sen Sie es dann dber Nacht trocknen.

Verwenden Sie keinerlei Fliissigkeiten oder Desinfektionsmittel zum Rei-
nigen lhres Ohrstiicks.

Der Horer (Lautsprecher) darf niemals mit Fliissigkeiten in Berlihrung
kommen, da dies den Horer beschadigen kann.

Hinweise zum Wechsel des Cerumenschutzes finden Sie im Abschnitt Ceru-
menschutz.

Verwendung des Cerumenschutzes

Der Cerumenschutz hilft, das Horsystem vor Ohrenschmalz (Cerumen) zu
schitzen. Stellen Sie sicher, dass immer der Widex Cerumenschutz an lhrem
Horsystem angebracht ist.

Uberpriifen Sie regelmaBig auf folgende Weise, ob der Cerumenschutz
durch Ohrenschmalz verstopft ist:



Ziehen Sie zundchst das Ohrsttick von der Hérerzuleitung ab. Wenn sich im
Cerumenschutz Ohrenschmalz angesammelt hat, wechseln Sie den Ceru-
menschutz.

Offnen Sie die Cerumenschutzpackung
wie dargestellt.

! Das Cerumenschutz-Set besteht aus fol-
genden Teilen:
1. Haltestabchen
2. Ziehhaken
2 3 3. Cerumenschutz

N@Q{ Stecken Sie den Ziehhaken des Haltestab-

chens in den gebrauchten Cerumenschutz
im Schallauslass ein.

D%?w @Q( Ziehen Sie den gebrauchten Cerumen-

schutz gerade heraus.
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Drehen Sie das Haltestabchen um.

Setzen Sie den neuen Cerumenschutz in
den Schallauslass ein.

Ziehen Sie das Haltestabchen gerade he-
raus. Der neue Cerumenschutz 16st sich
dabei automatisch vom Haltestabchen.
Driicken Sie den Cerumenschutz mit
leichtem Druck gegen eine Oberflache,
um sicherzustellen, dass er sicher sitzt.
Stecken Sie das Ohrstiick wieder auf.



Der Cerumenschutz ist zur einmaligen Verwendung ausgelegt und wird
nicht gereinigt.

Falls der Cerumenschutz nicht richtig sitzt, muss er entfernt und ein neuer
eingesetzt werden.

Wenn der Cerumenschutz im Ohr herausfallt, wenden Sie sich an lhren
Arzt oder Horgerate-Akustiker, um ihn entfernen zu lassen. Versuchen Sie
NICHT, den Cerumenschutz selbst zu entfernen.

Auswechseln des Ohrstiicks

Das Ohrstlick muss bei Bedarf gewechselt werden. Wenn Sie neue Ohrstii-
cke bendtigen oder das Ohrstiick nicht langer richtig passt, wenden Sie sich
an Ihren Horgerate-Akustiker.

Stecken Sie das neue Ohrstiick auf

) den Horer auf, indem Sie es bis zu der
ad ’ .))"ﬂ hier angedeuteten gestrichelten Linie
N schieben.

Beim Hineindrlicken des Horers in das
Ohrstlick sparen Sie, wie der Horer
einrastet.

HINWEIS
Dabei ist es sehr wichtig, dass das Ohrstiick sicher sitzt.

ﬁ Versuchen Sie nicht, die Horerzuleitung vom Horsystem zu trennen.



Verwendung des Ankerteils

Bei einem Horsystem mit Standard-Ohrstlicken kdnnen Sie mit einem An-
kerteil den komfortablen Sitz des Ohrsticks im Ohr sicherstellen.

Nachfolgend wird erldutert, wie Sie das entsprechende Ankerteil, das Sie er-
halten haben, an Ihrem Ohrstlick anbringen:

Ankerteil

Ziehen Sie das spitze Ende des An-
kerteils durch die Offnung seitlich
am Schallschlauch.

Ziehen Sie das Ankerteil durch die
Offnung, bis der Widerhaken am
Ende anschldgt.

Sie kénnen Ihr Ohrsttick nun benut-
zen.

Positionieren Sie es fir komfortab-
len Sitz.




Ankerteil mit Verriegelung
Drticken Sie die Ankerteilverriege-
lung in Richtung des flachen Endes
des Horers, bis sie mit einem Klick
einrastet.

Sie kénnen Ihr Ohrsttick nun benut-
zen.

Positionieren Sie es fiir komfortab-
len Sitz.




INDIVIDUELLE OHRSTUCKE UND OTOPLASTIKEN
FURRIC- BZW. RITE-MODELLE

Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener in-
dividueller Ohrstticke und Otoplastiken fiir RIC/RITE-Modelle. Sofern nicht
anders angegeben, zeigen die Abbildungen ein Hérsystem mit einem Ohr-
stick.

@‘ o

D}

HINWEIS
Entfernen Sie das MaBohrstiick stets mit Hilfe des Ziehfadens aus dem Ohr.



Reinigungswerkzeuge

Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit lhrem Horsys-
tem:

all

1. Tuch
2. Birste
3. Langes Reinigungswerkzeug
4. Kurzes Reinigungswerkzeug
1. 2. 3. 4.5, 5. Magnetstab
Pflege

Uberprifen Sie regelmadBig, dass das
Ohrstuick sauber und frei von Ceru-
men (Ohrenschmalz), Feuchtigkeit
und sonstigen Verschmutzungen ist.
Reinigen Sie die Hérerzuleitung nach
jedem Tragen mit dem Tuch.




Entfernen Sie Cerumen, das sich um
den Schallauslass herum angesam-
melt hat, mit der kleinen Biirste oder
dem Tuch.

Ist der Schallauslass verstopft, wech-
seln Sie den Cerumenschutz.
Versuchen Sie NICHT, den Cerumen-
schutz zu reinigen.

Ihr MaBohrsttick bzw. Ihre MaB-Oto-

plastik kann mit einer Belliftung aus-
gestattet sein. Die Abbildungen links
zeigen die Reinigung der verschiede-
nen Beliftungstypen.



Das Ohrstiick darf unter keinen Umstanden mit Fliissigkeiten wie Wasser
oder Reinigungslosungen in Bertihrung kommen.

Versuchen Sie niemals, die Horerzuleitung von MaBohrstiick/Otoplastik
bzw. vom Horsystem zu trennen, weil dies die Horerzuleitung beschéadi-
gen kann.

Ziehen Sie beim Abnehmen des Horsystems vom Ohr nicht an der Horer-
zuleitung.

Verwendung des Cerumenschutzes

Der Cerumenschutz hilft, das Horsystem vor Ohrenschmalz (Cerumen) zu
schitzen. Stellen Sie sicher, dass immer der Widex Cerumenschutz an Ihrem
Horsystem angebracht ist.
Uberpriifen Sie regelmaBig, ob der Cerumenschutz durch Ohrenschmalz
verstopft ist.
MaBohrsttick und MaB-Otoplastik dtirfen NICHT von der Hérerzuleitung
getrennt werden.

Offnen Sie die Cerumenschutzpackung wie
dargestellt.



Das Cerumenschutz-Set besteht aus fol-
genden Teilen:

1. Haltestabchen
2. Ziehhaken
3. Cerumenschutz

Stecken Sie den Ziehhaken des Haltestab-
chens in den gebrauchten Cerumenschutz
im Schallauslass ein.

Ziehen Sie den gebrauchten Cerumen-
schutz gerade heraus.

Drehen Sie das Haltestabchen um.

Setzen Sie den neuen Cerumenschutz in
den Schallauslass ein.

Ziehen Sie das Haltestabchen gerade he-
raus. Der neue Cerumenschutz 1ést sich
dabei automatisch vom Haltestabchen.
Driicken Sie den Cerumenschutz mit
leichtem Druck gegen eine Oberflache, um
sicherzustellen, dass er sicher sitzt.

20



Der Cerumenschutz ist zur einmaligen Verwendung ausgelegt und wird
nicht gereinigt.

Falls der Cerumenschutz nicht richtig sitzt, muss er entfernt und ein neuer
eingesetzt werden.

Wenn der Cerumenschutz im Ohr herausfallt, wenden Sie sich an Ihren
Arzt oder Horgerate-Akustiker, um ihn entfernen zu lassen. Versuchen Sie
NICHT, den Cerumenschutz selbst zu entfernen.

21



STANDARD-OHRSTUCKE FUR DUNNSCHLAUCH 0.9

UND 1.4

Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung der Standard-
Ohrstticke fiir Horsysteme mit Diinnschlauch 0.9 und 1.4.

Reinigungswerkzeuge

Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit Ihrem Horsys-

tem:

all

1. 2. 3. 4. 5.

22
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Tuch

Burste

Langes Reinigungswerkzeug
Kurzes Reinigungswerkzeug
Magnetstab



Uberprifen Sie regelmaBig, ob das
Ohrstiick sauber und frei von Ceru-
men (Ohrenschmalz), Feuchtigkeit
und sonstigen Verschmutzungen ist.
Reinigen Sie die Horerzuleitung nach
jedem Tragen mit dem Tuch.

Zusatzlich kdnnen Sie das Standard-
Ohrstiick in lauwarmem Wasser reini-
gen: Ziehen Sie es dazu zundchst
vom Horer ab und spiilen Sie es
'I| griindlich ab. Lassen Sie es dann iiber
Nacht trocknen.

Verwenden Sie keinerlei Fliissigkeiten oder Desinfektionsmittel zum Rei-
nigen Ihres Ohrsticks.

Hinweise zum Wechsel des Cerumenschutzes finden Sie im Abschnitt Ceru-
menschutz.
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Verwendung des Cerumenschutzes

Der Cerumenschutz ist ein Filter, der dabei hilft, den Horer vor Ohren-
schmalz (Cerumen) zu schiitzen. Stellen Sie sicher, dass immer der Widex
Cerumenschutz an Ihrem Hérsystem angebracht ist.

Uberpriifen Sie regelmaBig auf folgende Weise, ob der Cerumenschutz
durch Ohrenschmalz verstopft ist:

Ziehen Sie zundchst das Ohrstlick vom Schlauch ab. Wenn sich im Cerumen-
schutz Ohrenschmalz angesammelt hat, wechseln Sie den Cerumenschutz.
Versuchen Sie NICHT, den Cerumenschutz zu reinigen.

Offnen Sie die Cerumenschutzpa-
ckung wie dargestellt.

! Das Cerumenschutz-Set besteht aus
folgenden Teilen:

1. Haltestabchen
2. Ziehhaken
2 3 3. Cerumenschutz

24



Stecken Sie den Ziehhaken des Halte-
stébchens in den gebrauchten Ceru-
menschutz im Schallauslass ein.

Ziehen Sie den gebrauchten Ceru-
menschutz gerade heraus.

Drehen Sie das Haltestabchen um.

Setzen Sie den neuen Cerumenschutz
in den Schallauslass ein.

Ziehen Sie das Haltestdbchen gerade
heraus. Der neue Cerumenschutz 16st
sich dabei automatisch vom Halte-
stabchen. Driicken Sie den Cerumen-
schutz mit leichtem Druck gegen eine
Oberflache, um sicherzustellen, dass
er sicher sitzt. Stecken Sie das Ohr-
stlick wieder auf.

25



Der Cerumenschutz ist zur einmaligen Verwendung ausgelegt und wird
nicht gereinigt.

Falls der Cerumenschutz nicht richtig sitzt, muss er entfernt und ein neuer
eingesetzt werden.

Wenn der Cerumenschutz im Ohr herausfallt, wenden Sie sich an lhren
Arzt oder Horgerate-Akustiker, um ihn entfernen zu lassen. Versuchen Sie
NICHT, den Cerumenschutz selbst zu entfernen.

Auswechseln des Ohrstiicks

Das Ohrstiick muss bei Bedarf gewechselt werden. Wenn Sie neue Ohrstii-
cke benétigen oder das Ohrstiick nicht langer richtig passt, wenden Sie sich
an lhren Horgerate-Akustiker.

Stecken Sie das neue Ohrstlick auf

7) den Duinnschlauch auf, indem Sie es
a? ' ‘))')ﬁ bis zu der hier angedeuteten gestri-

N chelten Linie schieben.
Beim Hineindrticken des Schlauche-

ndes in das Ohrsttick spren Sie, wie
der Horer einrastet.

HINWEIS
Dabei ist es sehr wichtig, dass das Ohrstick sicher sitzt.

Wechsel des Diinnschlauchs
Der Dunnschlauch muss bei Bedarf gewechselt werden. Wenn Sie neue
Schlduche benétigen, wenden Sie sich an Ihren Horgerate-Akustiker.
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Benutzen Sie das mit Ihrem Diinnschlauch gelieferte Spezialwerkzeug, um
den Schlauch vom Horsystem abzuziehen.

HINWEIS

Es gibt verschiedene Werkzeuge. Sie sollten die untenstehenden Anweisungen
fir das jeweilige Werkzeug, das Sie erhalten haben, befolgen.

Breites Werkzeug

1. Setzen Sie den Schlauch wie ge-
zeigt in das Spezialwerkzeug.

2. Heben Sie das Ohrsttick wie ge-
zeigt mit einer Schwenkbewegung
vom Horsystem ab.

27



3. Setzen Sie dann den neuen
Schlauch in das Werkzeug und kli-
cken Sie ihn auf das Horsystem.

N

Schmales Werkzeug

1. Setzen Sie den Schlauch wie ge-
zeigt in das Spezialwerkzeug.

2. Driicken Sie das Werkzeug in ei-
nem Winkel wie gezeigt nach un-
ten.

3. Setzen Sie den neuen Schlauch in
das Werkzeug und klicken Sie ihn
auf das Horsystem.
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Verwendung des Ankerteils

Verwenden Sie das Ankerteil, um einen sicheren und angenehmen Sitz des
Ohrstlicks in Ihrem Ohr sicherzustellen.

Nachfolgend wird erldutert, wie Sie das entsprechende Ankerteil, das Sie er-
halten haben, an Ihrem Ohrstiick anbringen:

Ankerteil

Ziehen Sie das spitze Ende des An-
kerteils durch die Offnung seitlich
am Schallschlauch.

Ziehen Sie das Ankerteil durch die
Offnung, bis der Widerhaken am
Ende anschldgt.

Sie kénnen Ihr Ohrsttick nun benut-
zen.

Positionieren Sie es fiir komfortab-
len Sitz.

Ankerteil mit Verriegelung
Drticken Sie die Ankerteilverriege-
lung in Richtung des flachen Endes
des Horers, bis sie mit einem Klick
einrastet.

Sie kénnen Ihr Ohrsttick nun benut-
zen.

Positionieren Sie es fiir komfortab-
len Sitz.
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]Mﬁ\SS-OHRSTUCKE FUR DUNNSCHLAUCH 0.9 UND

Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung der MaB-Ohrstu-
cke fiir Hérsysteme mit Diinnschlauch 0.9 und 1.4.

HINWEIS
Entfernen Sie das MaBohrstiick stets mit Hilfe des Ziehfadens aus dem Ohr.
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Reinigungswerkzeuge

Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit lhrem Horsys-
tem:

all

1. Tuch
2. Birste
3. Langes Reinigungswerkzeug
4. Kurzes Reinigungswerkzeug
1. 2. 3. 4.5, 5. Magnetstab
Pflege

Uberprifen Sie regelmaBig, ob das
Ohrstuick sauber und frei von Ceru-
men (Ohrenschmalz), Feuchtigkeit
und sonstigen Verschmutzungen ist.
Reinigen Sie die Hérerzuleitung nach
jedem Tragen mit dem Tuch.
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Entfernen Sie Cerumen, das sich um
den Schallauslass herum angesam-
melt hat, mit der kleinen Biirste oder
dem Tuch.

Ist der Schallauslass verstopft, wech-
seln Sie den Cerumenschutz.
Versuchen Sie NICHT, den Cerumen-
schutz zu reinigen.

Ihr Ohrsttick kann mit einer Beltiftung
ausgestattet sein. Die Abbildungen
unten zeigen die Reinigung der ver-
schiedenen Beltiftungstypen.

Das Ohrstiick darf unter keinen Umstanden mit Fliissigkeiten wie Wasser
oder Reinigungslésungen in Beriihrung kommen.

é Ziehen Sie beim Abnehmen des Horsystems vom Ohr nicht am Schlauch.
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Verwendung des Cerumenschutzes

Der Cerumenschutz hilft, das Hérsystem vor Ohrenschmalz (Cerumen) zu
schiitzen. Stellen Sie sicher, dass immer der Widex Cerumenschutz an lhrem
Horsystem angebracht ist.

Uberprifen Sie regelmaBig, ob der Cerumenschutz durch Ohrenschmalz
verstopft ist.

é Das MaBohrstiick darf NICHT vom Schlauch getrennt werden.

Offnen Sie die Cerumenschutzpa-
ckung wie dargestellt.

! Das Cerumenschutz-Set besteht aus
folgenden Teilen:
1. Haltestdbchen
2. Ziehhaken
2 3 3. Cerumenschutz

N @. Stecken Sie den Ziehhaken des Halte-

stabchens in den gebrauchten Ceru-
menschutz im Schallauslass ein.
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Ziehen Sie den gebrauchten Ceru-
menschutz gerade heraus.

Drehen Sie das Haltestabchen um.

Setzen Sie den neuen Cerumenschutz
in den Schallauslass ein.

Ziehen Sie das Haltestabchen gerade
heraus. Der neue Cerumenschutz lést
sich dabei automatisch vom Halte-
stabchen. Driicken Sie den Cerumen-
schutz mit leichtem Druck gegen eine
Oberflache, um sicherzustellen, dass
er sicher sitzt.

34



Der Cerumenschutz ist zur einmaligen Verwendung ausgelegt und wird
nicht gereinigt.

Falls der Cerumenschutz nicht richtig sitzt, muss er entfernt und ein neuer
eingesetzt werden.

Wenn der Cerumenschutz im Ohr herausfallt, wenden Sie sich an lhren
Arzt oder Horgerate-Akustiker, um ihn entfernen zu lassen. Versuchen Sie
NICHT, den Cerumenschutz selbst zu entfernen.
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STANDARD- UND MASSOHRSTUCKE FUR
KLASSISCHEN DUNNSCHLAUCH

Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener
Ohrstiicke fiir HdO-Modelle mit klassischem Diinnschlauch.

Reinigungswerkzeuge

Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit lhrem Horsys-

tem:

all

1. 2. 3. 4. 5.

[oN]
oD

S ENNINE

Tuch

Burste

Langes Reinigungswerkzeug
Kurzes Reinigungswerkzeug
Magnetstab



Ziehen Sie das Ohrstlick vorsichtig
vom Schlauch ab.

Wenn Sie ein MaBohrsttick haben,
muss dieses zur Reinigung des
Schlauchs nicht abgezogen werden.

Reinigen Sie den Schlauch mit einem
Reinigungsfaden. Fiihren Sie ihn
durch den Schlauch. Ziehen Sie ihn
/\ am anderen Ende wieder heraus.
Wenn Sie neue Reinigungsfaden be-
/\ nétigen, wenden Sie sich an lhren
Horgerate-Akustiker.
Sie konnen das Standard-Ohrstick in
lauwarmem Wasser reinigen: Ziehen
Sie es dazu zundchst vom Horer ab
und spulen Sie es grindlich ab. Las-
sen Sie es dann Uber Nacht trocknen.
Verwenden Sie zur Reinigung auf keinen Fall Alkohol oder andere Arten
von Reinigungsmitteln, da dies zu Verfarbungen fihren kann.
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Auswechseln des Ohrstiicks

Montage eines Standard-Ohrstiicks am Schallschlauch

Driicken Sie den Schlauch vorsichtig
bis ans Ende ins Ohrstuick. Dabei ist es
sehr wichtig, dass er sicher sitzt.
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Montage eines MaBohrstiicks am Schallschlauch

Halten Sie das MaBohrstiick wie ge-
zeigt und driicken Sie den Schlauch
vorsichtig in das Ohrstiick hinein.
Schieben Sie den Schlauch mit dem
Fingernagel so weit wie moglich hi-
nein.

1

@
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Wechsel des Diinnschlauchs

Heben Sie den Diinnschlauch wie ge-
zeigt mit einer schragen Bewegung
nach hinten ab.

Klicken Sie den Diinnschlauch wie ge-
zeigt oben auf das Horsystem auf.

Verwendung des Ankerteils

Fir den Doppeldome wird das integrierte Ankerteil nicht verwendet. Es soll-
te komplett abgeschnitten werden.
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Bei einem Horsystem mit Schirmchen oder Tulpe sollte das Ankerteil so zu-
geschnitten werden, dass es eine Schlaufe passender GréBe bildet und den
korrekten Sitz des Ohrstiicks im Ohr sichert. Schneiden Sie das Ankerteil fol-

gendermaBen zu:

Beispiel 1
Fuhren Sie die Spitze des Ankerteils
durch die kleine Offnung seitlich am
Schlauch.

Wenn die Schlaufe die richtige GroBe
hat, schneiden Sie iberstehendes Ma-
terial mit einer Schere 0. A. ab.

Beispiel 2

Legen Sie das Ankerteil in eine
Schlaufe wie durch die gestrichelte Li-
nie und die Pfeile dargestellt.
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Fuhren Sie die Spitze des Ankerteils
wie gezeigt durch die kleine Offnung
an der Seite des Schallschlauchs, so
dass die Schlaufe geschlossen wird.

Wenn die Schlaufe die richtige GroBe
hat, drehen Sie das Ohrstiick herum
und schneiden Sie Uberstehendes Ma-
terial mit einer Schere o. A. ab.

Die Schlaufe hat die richtige GréBe, wenn sie die Position des Horsystems im
Ohr sichert und das Ohrstick sicher in und am Ohr sitzt.

HINWEIS

Achten Sie darauf, dass das Ende der Ankerschlaufe biindig mit der Kleinen Off-
nung abschlieBt und keine scharfen Kanten hat, die Reizungen am Ohr verursa-
chen konnen. Priifen Sie dies mit der Fingerspitze.

HINWEIS

Fiir MaBohrstiicke wird das integrierte Ankerteil NICHT verwendet, sondern soll-
te komplett abgeschnitten werden.
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KLASSISCHE OTOPLASTIKEN

Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener
klassischer Otoplastiken fiir HdO-Modelle.

Reinigungswerkzeuge

Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit lhrem Horsys-
tem:

all

2. 3. 4. 5.

Tuch

Burste

Langes Reinigungswerkzeug
Kurzes Reinigungswerkzeug
Magnetstab

O ENINES

Pflege

Uberpriifen Sie regelmaBig, dass das Ohr-
stiick sauber und frei von Cerumen (Oh-
renschmalz) und Feuchtigkeit ist. Reinigen
Sie das Ohrstiick nach jedem Tragen mit
einem Tuch.

43



Eine evtl. vorhandene Beliiftung reinigen
Sie mit dem Reinigungswerkzeug.

Ziehen Sie den Schlauch mit der Otoplas-
tik regelmaBig vom Hoérwinkel des Hor-
systems ab.

Reinigen Sie den Schlauch und die Oto-
plastik grtindlich in lauwarmem Wasser.
Lassen Sie sie dann Gber Nacht trocknen.
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Falls noch Flussigkeit in der Otoplastik

ﬁ oder dem Schlauch vorhanden ist, kdnnen
Sie z. B. einen Blasebalg zum Trocknen
verwenden, bevor Sie den Schlauch wie-
der mit dem Horwinkel verbinden.

Verwenden Sie zur Reinigung auf keinen Fall Alkohol oder andere Arten
von Reinigungsmitteln, da dies zu Verfarbungen fiihren kann.

Schallschlauch wechseln
Sollte der Schlauch defekt werden, muss er gewechselt werden.

Wenn Sie neue Schallschlauche bendtigen oder das Ohrstlick nicht langer
richtig passt, wenden Sie sich an Ihren Horgerate-Akustiker.

45



SYMBOLE

Von WSAUD A/S fiir die Kennzeichnung medizinischer Geréte (auf Etiketten, in
Bedienungsanleitungen usw.) verwendete Symbole:

Symbol

Bezeichnung/Beschreibung

ol

Hersteller

Der Name und die Adresse des Herstellers des Produktes stehen neben dem
Symbol. Falls erforderlich kann auch das Herstellungsdatum angegeben
sein.

Bestellnummer
Die Bestellnummer (Artikelnummer) des Produktes.

Bedienungsanleitung beachten

Die Bedienungsanleitung enthalt wichtige Warnhinweise und Informa-
tionen zu VorsichtsmaBnahmen und muss vor Gebrauch des Produktes
gelesen werden.

Warnung
Hinweise mit diesem Symbol miissen vor Gebrauch des Produktes ge-
lesen werden.

st B BB

EEAG-Kennzeichnung

,Nicht im Hausmdll entsorgen.” Wenn ein Produkt entsorgt werden
soll, muss es zu einer ausgewiesenen Sammel- und Recyclingstelle ge-
bracht werden, damit Umwelt und Gesundheit nicht durch gefahrliche
Stoffe gefahrdet werden.

4



Symbol

Bezeichnung/Beschreibung

q3

CE-Kennzeichnung
Das Produkt entspricht den Anforderungen der europaischen Richtlini-
en zur CE-Kennzeichnung.

o

RCM-Zeichen

Das Produkt entspricht hinsichtlich der elektromagnetischen Vertraglichkeit
und des Funkfrequenzspektrums den regulatorischen Anforderungen an
Produkte, die fr den australischen und neuseeldndischen Markt bestimmt
sind.
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	Einführung zu Ihren Ohrstücken
	Willkommen
	Diese Anleitung zum Ohrstück gibt Ihnen eine Einführung in die Verwendung Ihrer Ohrstücke. Wir empfehlen, dass Sie das Kapitel über Ihr spezifisches Ohrstück aufmerksam lesen, um alles über das Reinigen und Wechseln von Teilen zu erfahren.HINWEISDie Ohrstücke und konkrete Teile der Ohrstücke können anders als in dieser Anleitung gezeigt aussehen. Wir behalten uns das Recht vor, notwendige Änderungen vorzunehmen.

	Einbauen des Hörers und des Dünnschlauchs in das Hörsystem
	Für alle Ohrstücke gilt, dass der Hörer/Dünnschlauch korrekt in das Hörsystem eingebaut werden muss.Korrekter EinbauDie Krümmung des Hörers/Dünnschlauchs muss vom Hörsystem weg weisen.Falscher EinbauDie Krümmung des Hörers/Dünnschlauchs darf sich nicht über das Hörsystem wölben.


	STANDARD-OHRSTÜCKE FÜR RIC/RITE-HÖRSYSTEME
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener Standard-Ohrstücke für RIC/RITE-Modelle von Widex. Die Abbildung zeigt ein Hörsystem mit einem Schirmchen. Bei den anderen Standard-Ohrstücken ist die Vorgehensweise jedoch identisch.
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener Standard-Ohrstücke für RIC/RITE-Modelle von Widex. Die Abbildung zeigt ein Hörsystem mit einem Schirmchen. Bei den anderen Standard-Ohrstücken ist die Vorgehensweise jedoch identisch.

	Reinigungswerkzeuge
	Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit Ihrem Hörsystem:1.Tuch2.Bürste3.Langes Reinigungswerkzeug4.Kurzes Reinigungswerkzeug5.Magnetstab

	Pflege
	Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Ohrstück sauber und frei von Cerumen (Ohrenschmalz), Feuchtigkeit und sonstigen Verschmutzungen ist. Reinigen Sie die Hörerzuleitung nach jedem Tragen mit dem Tuch.Sie können das Standard-Ohrstück in lauwarmem Wasser reinigen: Ziehen Sie es dazu zunächst vom Hörer ab und spülen Sie es gründlich ab. Lassen Sie es dann über Nacht trocknen.Verwenden Sie keinerlei Flüssigkeiten oder Desinfektionsmittel zum Reinigen Ihres Ohrstücks.Der Hörer (Lautsprecher) darf niemals mit Flüssigkeiten in Berührung kommen, da dies den Hörer beschädigen kann.Hinweise zum Wechsel des Cerumenschutzes finden Sie im Abschnitt Cerumenschutz.

	Verwendung des Cerumenschutzes
	Der Cerumenschutz hilft, das Hörsystem vor Ohrenschmalz (Cerumen) zu schützen. Stellen Sie sicher, dass immer der Widex Cerumenschutz an Ihrem Hörsystem angebracht ist.Überprüfen Sie regelmäßig auf folgende Weise, ob der Cerumenschutz durch Ohrenschmalz verstopft ist:Ziehen Sie zunächst das Ohrstück von der Hörerzuleitung ab. Wenn sich im Cerumenschutz Ohrenschmalz angesammelt hat, wechseln Sie den Cerumenschutz.Öffnen Sie die Cerumenschutzpackung wie dargestellt.Das Cerumenschutz-Set besteht aus folgenden Teilen:1. Haltestäbchen2. Ziehhaken3. CerumenschutzStecken Sie den Ziehhaken des Haltestäbchens in den gebrauchten Cerumenschutz im Schallauslass ein.Ziehen Sie den gebrauchten Cerumenschutz gerade heraus.Drehen Sie das Haltestäbchen um.Setzen Sie den neuen Cerumenschutz in den Schallauslass ein.Ziehen Sie das Haltestäbchen gerade heraus. Der neue Cerumenschutz löst sich dabei automatisch vom Haltestäbchen. Drücken Sie den Cerumenschutz mit leichtem Druck gegen eine Oberfläche, um sicherzustellen, dass er sicher sitzt. Stecken Sie das Ohrstück wieder auf.Der Cerumenschutz ist zur einmaligen Verwendung ausgelegt und wird nicht gereinigt.Falls der Cerumenschutz nicht richtig sitzt, muss er entfernt und ein neuer eingesetzt werden.Wenn der Cerumenschutz im Ohr herausfällt, wenden Sie sich an Ihren Arzt oder Hörgeräte-Akustiker, um ihn entfernen zu lassen. Versuchen Sie NICHT, den Cerumenschutz selbst zu entfernen.

	Auswechseln des Ohrstücks
	Das Ohrstück muss bei Bedarf gewechselt werden. Wenn Sie neue Ohrstücke benötigen oder das Ohrstück nicht länger richtig passt, wenden Sie sich an Ihren Hörgeräte-Akustiker.Stecken Sie das neue Ohrstück auf den Hörer auf, indem Sie es bis zu der hier angedeuteten gestrichelten Linie schieben.Beim Hineindrücken des Hörers in das Ohrstück spüren Sie, wie der Hörer einrastet.HINWEISDabei ist es sehr wichtig, dass das Ohrstück sicher sitzt.Versuchen Sie nicht, die Hörerzuleitung vom Hörsystem zu trennen.

	Verwendung des Ankerteils
	Bei einem Hörsystem mit Standard-Ohrstücken können Sie mit einem Ankerteil den komfortablen Sitz des Ohrstücks im Ohr sicherstellen.Nachfolgend wird erläutert, wie Sie das entsprechende Ankerteil, das Sie erhalten haben, an Ihrem Ohrstück anbringen:AnkerteilZiehen Sie das spitze Ende des Ankerteils durch die Öffnung seitlich am Schallschlauch.Ziehen Sie das Ankerteil durch die Öffnung, bis der Widerhaken am Ende anschlägt.Sie können Ihr Ohrstück nun benutzen.Positionieren Sie es für komfortablen Sitz.Ankerteil mit VerriegelungDrücken Sie die Ankerteilverriegelung in Richtung des flachen Endes des Hörers, bis sie mit einem Klick einrastet.Sie können Ihr Ohrstück nun benutzen.Positionieren Sie es für komfortablen Sitz.


	INDIVIDUELLE OHRSTÜCKE UND OTOPLASTIKEN FÜR RIC- BZW. RITE-MODELLE
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener individueller Ohrstücke und Otoplastiken für RIC/RITE-Modelle. Sofern nicht anders angegeben, zeigen die Abbildungen ein Hörsystem mit einem Ohrstück.HINWEISEntfernen Sie das Maßohrstück stets mit Hilfe des Ziehfadens aus dem Ohr.
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener individueller Ohrstücke und Otoplastiken für RIC/RITE-Modelle. Sofern nicht anders angegeben, zeigen die Abbildungen ein Hörsystem mit einem Ohrstück.HINWEISEntfernen Sie das Maßohrstück stets mit Hilfe des Ziehfadens aus dem Ohr.

	Reinigungswerkzeuge
	Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit Ihrem Hörsystem:1.Tuch2.Bürste3.Langes Reinigungswerkzeug4.Kurzes Reinigungswerkzeug5.Magnetstab

	Pflege
	Überprüfen Sie regelmäßig, dass das Ohrstück sauber und frei von Cerumen (Ohrenschmalz), Feuchtigkeit und sonstigen Verschmutzungen ist. Reinigen Sie die Hörerzuleitung nach jedem Tragen mit dem Tuch.Entfernen Sie Cerumen, das sich um den Schallauslass herum angesammelt hat, mit der kleinen Bürste oder dem Tuch.Ist der Schallauslass verstopft, wechseln Sie den Cerumenschutz.Versuchen Sie NICHT, den Cerumenschutz zu reinigen.Ihr Maßohrstück bzw. Ihre Maß-Otoplastik kann mit einer Belüftung ausgestattet sein. Die Abbildungen links zeigen die Reinigung der verschiedenen Belüftungstypen.Das Ohrstück darf unter keinen Umständen mit Flüssigkeiten wie Wasser oder Reinigungslösungen in Berührung kommen.Versuchen Sie niemals, die Hörerzuleitung von Maßohrstück/Otoplastik bzw. vom Hörsystem zu trennen, weil dies die Hörerzuleitung beschädigen kann.Ziehen Sie beim Abnehmen des Hörsystems vom Ohr nicht an der Hörerzuleitung.

	Verwendung des Cerumenschutzes
	Der Cerumenschutz hilft, das Hörsystem vor Ohrenschmalz (Cerumen) zu schützen. Stellen Sie sicher, dass immer der Widex Cerumenschutz an Ihrem Hörsystem angebracht ist.Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Cerumenschutz durch Ohrenschmalz verstopft ist.Maßohrstück und Maß-Otoplastik dürfen NICHT von der Hörerzuleitung getrennt werden.Öffnen Sie die Cerumenschutzpackung wie dargestellt.Das Cerumenschutz-Set besteht aus folgenden Teilen:1.Haltestäbchen2.Ziehhaken3.CerumenschutzStecken Sie den Ziehhaken des Haltestäbchens in den gebrauchten Cerumenschutz im Schallauslass ein.Ziehen Sie den gebrauchten Cerumenschutz gerade heraus.Drehen Sie das Haltestäbchen um.Setzen Sie den neuen Cerumenschutz in den Schallauslass ein.Ziehen Sie das Haltestäbchen gerade heraus. Der neue Cerumenschutz löst sich dabei automatisch vom Haltestäbchen. Drücken Sie den Cerumenschutz mit leichtem Druck gegen eine Oberfläche, um sicherzustellen, dass er sicher sitzt.Der Cerumenschutz ist zur einmaligen Verwendung ausgelegt und wird nicht gereinigt.Falls der Cerumenschutz nicht richtig sitzt, muss er entfernt und ein neuer eingesetzt werden.Wenn der Cerumenschutz im Ohr herausfällt, wenden Sie sich an Ihren Arzt oder Hörgeräte-Akustiker, um ihn entfernen zu lassen. Versuchen Sie NICHT, den Cerumenschutz selbst zu entfernen.


	STANDARD-OHRSTÜCKE FÜR DÜNNSCHLAUCH 0.9 UND 1.4
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung der Standard-Ohrstücke für Hörsysteme mit Dünnschlauch 0.9 und 1.4.
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung der Standard-Ohrstücke für Hörsysteme mit Dünnschlauch 0.9 und 1.4.

	Reinigungswerkzeuge
	Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit Ihrem Hörsystem:1.Tuch2.Bürste3.Langes Reinigungswerkzeug4.Kurzes Reinigungswerkzeug5.Magnetstab

	Pflege
	Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Ohrstück sauber und frei von Cerumen (Ohrenschmalz), Feuchtigkeit und sonstigen Verschmutzungen ist. Reinigen Sie die Hörerzuleitung nach jedem Tragen mit dem Tuch.Zusätzlich können Sie das Standard-Ohrstück in lauwarmem Wasser reinigen: Ziehen Sie es dazu zunächst vom Hörer ab und spülen Sie es gründlich ab. Lassen Sie es dann über Nacht trocknen.Verwenden Sie keinerlei Flüssigkeiten oder Desinfektionsmittel zum Reinigen Ihres Ohrstücks.Hinweise zum Wechsel des Cerumenschutzes finden Sie im Abschnitt Cerumenschutz.

	Verwendung des Cerumenschutzes
	Der Cerumenschutz ist ein Filter, der dabei hilft, den Hörer vor Ohrenschmalz (Cerumen) zu schützen. Stellen Sie sicher, dass immer der Widex Cerumenschutz an Ihrem Hörsystem angebracht ist.Überprüfen Sie regelmäßig auf folgende Weise, ob der Cerumenschutz durch Ohrenschmalz verstopft ist:Ziehen Sie zunächst das Ohrstück vom Schlauch ab. Wenn sich im Cerumenschutz Ohrenschmalz angesammelt hat, wechseln Sie den Cerumenschutz. Versuchen Sie NICHT, den Cerumenschutz zu reinigen.Öffnen Sie die Cerumenschutzpackung wie dargestellt.Das Cerumenschutz-Set besteht aus folgenden Teilen:1.Haltestäbchen2.Ziehhaken3.CerumenschutzStecken Sie den Ziehhaken des Haltestäbchens in den gebrauchten Cerumenschutz im Schallauslass ein.Ziehen Sie den gebrauchten Cerumenschutz gerade heraus.Drehen Sie das Haltestäbchen um.Setzen Sie den neuen Cerumenschutz in den Schallauslass ein.Ziehen Sie das Haltestäbchen gerade heraus. Der neue Cerumenschutz löst sich dabei automatisch vom Haltestäbchen. Drücken Sie den Cerumenschutz mit leichtem Druck gegen eine Oberfläche, um sicherzustellen, dass er sicher sitzt. Stecken Sie das Ohrstück wieder auf.Der Cerumenschutz ist zur einmaligen Verwendung ausgelegt und wird nicht gereinigt.Falls der Cerumenschutz nicht richtig sitzt, muss er entfernt und ein neuer eingesetzt werden.Wenn der Cerumenschutz im Ohr herausfällt, wenden Sie sich an Ihren Arzt oder Hörgeräte-Akustiker, um ihn entfernen zu lassen. Versuchen Sie NICHT, den Cerumenschutz selbst zu entfernen.

	Auswechseln des Ohrstücks
	Das Ohrstück muss bei Bedarf gewechselt werden. Wenn Sie neue Ohrstücke benötigen oder das Ohrstück nicht länger richtig passt, wenden Sie sich an Ihren Hörgeräte-Akustiker.Stecken Sie das neue Ohrstück auf den Dünnschlauch auf, indem Sie es bis zu der hier angedeuteten gestrichelten Linie schieben.Beim Hineindrücken des Schlauchendes in das Ohrstück spüren Sie, wie der Hörer einrastet.HINWEISDabei ist es sehr wichtig, dass das Ohrstück sicher sitzt.

	Wechsel des Dünnschlauchs
	Der Dünnschlauch muss bei Bedarf gewechselt werden. Wenn Sie neue Schläuche benötigen, wenden Sie sich an Ihren Hörgeräte-Akustiker.Benutzen Sie das mit Ihrem Dünnschlauch gelieferte Spezialwerkzeug, um den Schlauch vom Hörsystem abzuziehen.HINWEISEs gibt verschiedene Werkzeuge. Sie sollten die untenstehenden Anweisungen für das jeweilige Werkzeug, das Sie erhalten haben, befolgen.Breites Werkzeug1. Setzen Sie den Schlauch wie gezeigt in das Spezialwerkzeug.2. Heben Sie das Ohrstück wie gezeigt mit einer Schwenkbewegung vom Hörsystem ab.3. Setzen Sie dann den neuen Schlauch in das Werkzeug und klicken Sie ihn auf das Hörsystem.Schmales Werkzeug1. Setzen Sie den Schlauch wie gezeigt in das Spezialwerkzeug.2. Drücken Sie das Werkzeug in einem Winkel wie gezeigt nach unten.3. Setzen Sie den neuen Schlauch in das Werkzeug und klicken Sie ihn auf das Hörsystem.

	Verwendung des Ankerteils
	Verwenden Sie das Ankerteil, um einen sicheren und angenehmen Sitz des Ohrstücks in Ihrem Ohr sicherzustellen.Nachfolgend wird erläutert, wie Sie das entsprechende Ankerteil, das Sie erhalten haben, an Ihrem Ohrstück anbringen:AnkerteilZiehen Sie das spitze Ende des Ankerteils durch die Öffnung seitlich am Schallschlauch.Ziehen Sie das Ankerteil durch die Öffnung, bis der Widerhaken am Ende anschlägt.Sie können Ihr Ohrstück nun benutzen.Positionieren Sie es für komfortablen Sitz.Ankerteil mit VerriegelungDrücken Sie die Ankerteilverriegelung in Richtung des flachen Endes des Hörers, bis sie mit einem Klick einrastet.Sie können Ihr Ohrstück nun benutzen.Positionieren Sie es für komfortablen Sitz.


	MASS-OHRSTÜCKE FÜR DÜNNSCHLAUCH 0.9 UND 1.4
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung der Maß-Ohrstücke für Hörsysteme mit Dünnschlauch 0.9 und 1.4.HINWEISEntfernen Sie das Maßohrstück stets mit Hilfe des Ziehfadens aus dem Ohr.
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung der Maß-Ohrstücke für Hörsysteme mit Dünnschlauch 0.9 und 1.4.HINWEISEntfernen Sie das Maßohrstück stets mit Hilfe des Ziehfadens aus dem Ohr.

	Reinigungswerkzeuge
	Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit Ihrem Hörsystem:1.Tuch2.Bürste3.Langes Reinigungswerkzeug4.Kurzes Reinigungswerkzeug5.Magnetstab

	Pflege
	Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Ohrstück sauber und frei von Cerumen (Ohrenschmalz), Feuchtigkeit und sonstigen Verschmutzungen ist. Reinigen Sie die Hörerzuleitung nach jedem Tragen mit dem Tuch.Entfernen Sie Cerumen, das sich um den Schallauslass herum angesammelt hat, mit der kleinen Bürste oder dem Tuch.Ist der Schallauslass verstopft, wechseln Sie den Cerumenschutz.Versuchen Sie NICHT, den Cerumenschutz zu reinigen.Ihr Ohrstück kann mit einer Belüftung ausgestattet sein. Die Abbildungen unten zeigen die Reinigung der verschiedenen Belüftungstypen.Das Ohrstück darf unter keinen Umständen mit Flüssigkeiten wie Wasser oder Reinigungslösungen in Berührung kommen.Ziehen Sie beim Abnehmen des Hörsystems vom Ohr nicht am Schlauch.

	Verwendung des Cerumenschutzes
	Der Cerumenschutz hilft, das Hörsystem vor Ohrenschmalz (Cerumen) zu schützen. Stellen Sie sicher, dass immer der Widex Cerumenschutz an Ihrem Hörsystem angebracht ist.Überprüfen Sie regelmäßig, ob der Cerumenschutz durch Ohrenschmalz verstopft ist.Das Maßohrstück darf NICHT vom Schlauch getrennt werden.Öffnen Sie die Cerumenschutzpackung wie dargestellt.Das Cerumenschutz-Set besteht aus folgenden Teilen:1. Haltestäbchen2. Ziehhaken3. CerumenschutzStecken Sie den Ziehhaken des Haltestäbchens in den gebrauchten Cerumenschutz im Schallauslass ein.Ziehen Sie den gebrauchten Cerumenschutz gerade heraus.Drehen Sie das Haltestäbchen um.Setzen Sie den neuen Cerumenschutz in den Schallauslass ein.Ziehen Sie das Haltestäbchen gerade heraus. Der neue Cerumenschutz löst sich dabei automatisch vom Haltestäbchen. Drücken Sie den Cerumenschutz mit leichtem Druck gegen eine Oberfläche, um sicherzustellen, dass er sicher sitzt.Der Cerumenschutz ist zur einmaligen Verwendung ausgelegt und wird nicht gereinigt.Falls der Cerumenschutz nicht richtig sitzt, muss er entfernt und ein neuer eingesetzt werden.Wenn der Cerumenschutz im Ohr herausfällt, wenden Sie sich an Ihren Arzt oder Hörgeräte-Akustiker, um ihn entfernen zu lassen. Versuchen Sie NICHT, den Cerumenschutz selbst zu entfernen.


	STANDARD- UND MASSOHRSTÜCKE FÜR KLASSISCHEN DÜNNSCHLAUCH
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener Ohrstücke für HdO-Modelle mit klassischem Dünnschlauch.
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener Ohrstücke für HdO-Modelle mit klassischem Dünnschlauch.

	Reinigungswerkzeuge
	Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit Ihrem Hörsystem:1.Tuch2.Bürste3.Langes Reinigungswerkzeug4.Kurzes Reinigungswerkzeug5.Magnetstab

	Pflege
	Ziehen Sie das Ohrstück vorsichtig vom Schlauch ab.Wenn Sie ein Maßohrstück haben, muss dieses zur Reinigung des Schlauchs nicht abgezogen werden.Reinigen Sie den Schlauch mit einem Reinigungsfaden. Führen Sie ihn durch den Schlauch. Ziehen Sie ihn am anderen Ende wieder heraus. Wenn Sie neue Reinigungsfäden benötigen, wenden Sie sich an Ihren Hörgeräte-Akustiker.Sie können das Standard-Ohrstück in lauwarmem Wasser reinigen: Ziehen Sie es dazu zunächst vom Hörer ab und spülen Sie es gründlich ab. Lassen Sie es dann über Nacht trocknen.Verwenden Sie zur Reinigung auf keinen Fall Alkohol oder andere Arten von Reinigungsmitteln, da dies zu Verfärbungen führen kann.

	Auswechseln des Ohrstücks
	Montage eines Standard-Ohrstücks am SchallschlauchDrücken Sie den Schlauch vorsichtig bis ans Ende ins Ohrstück. Dabei ist es sehr wichtig, dass er sicher sitzt.
	Montage eines Maßohrstücks am SchallschlauchHalten Sie das Maßohrstück wie gezeigt und drücken Sie den Schlauch vorsichtig in das Ohrstück hinein. Schieben Sie den Schlauch mit dem Fingernagel so weit wie möglich hinein.

	Wechsel des Dünnschlauchs
	Heben Sie den Dünnschlauch wie gezeigt mit einer schrägen Bewegung nach hinten ab.Klicken Sie den Dünnschlauch wie gezeigt oben auf das Hörsystem auf.

	Verwendung des Ankerteils
	Für den Doppeldome wird das integrierte Ankerteil nicht verwendet. Es sollte komplett abgeschnitten werden.Bei einem Hörsystem mit Schirmchen oder Tulpe sollte das Ankerteil so zugeschnitten werden, dass es eine Schlaufe passender Größe bildet und den korrekten Sitz des Ohrstücks im Ohr sichert. Schneiden Sie das Ankerteil folgendermaßen zu:Beispiel 1Führen Sie die Spitze des Ankerteils durch die kleine Öffnung seitlich am Schlauch.Wenn die Schlaufe die richtige Größe hat, schneiden Sie überstehendes Material mit einer Schere o. Ä. ab.Beispiel 2Legen Sie das Ankerteil in eine Schlaufe wie durch die gestrichelte Linie und die Pfeile dargestellt.Führen Sie die Spitze des Ankerteils wie gezeigt durch die kleine Öffnung an der Seite des Schallschlauchs, so dass die Schlaufe geschlossen wird.Wenn die Schlaufe die richtige Größe hat, drehen Sie das Ohrstück herum und schneiden Sie überstehendes Material mit einer Schere o. Ä. ab.Die Schlaufe hat die richtige Größe, wenn sie die Position des Hörsystems im Ohr sichert und das Ohrstück sicher in und am Ohr sitzt.HINWEISAchten Sie darauf, dass das Ende der Ankerschlaufe bündig mit der kleinen Öffnung abschließt und keine scharfen Kanten hat, die Reizungen am Ohr verursachen können. Prüfen Sie dies mit der Fingerspitze.HINWEISFür Maßohrstücke wird das integrierte Ankerteil NICHT verwendet, sondern sollte komplett abgeschnitten werden.


	KLASSISCHE OTOPLASTIKEN
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener klassischer Otoplastiken für HdO-Modelle.
	Dieses Kapitel beschreibt die Handhabung und Reinigung verschiedener klassischer Otoplastiken für HdO-Modelle.

	Reinigungswerkzeuge
	Sie erhalten die folgenden Pflegewerkzeuge zusammen mit Ihrem Hörsystem:1.Tuch2.Bürste3.Langes Reinigungswerkzeug4.Kurzes Reinigungswerkzeug5.Magnetstab

	Pflege
	Überprüfen Sie regelmäßig, dass das Ohrstück sauber und frei von Cerumen (Ohrenschmalz) und Feuchtigkeit ist. Reinigen Sie das Ohrstück nach jedem Tragen mit einem Tuch.Eine evtl. vorhandene Belüftung reinigen Sie mit dem Reinigungswerkzeug.Ziehen Sie den Schlauch mit der Otoplastik regelmäßig vom Hörwinkel des Hörsystems ab.Reinigen Sie den Schlauch und die Otoplastik gründlich in lauwarmem Wasser.Lassen Sie sie dann über Nacht trocknen.Falls noch Flüssigkeit in der Otoplastik oder dem Schlauch vorhanden ist, können Sie z. B. einen Blasebalg zum Trocknen verwenden, bevor Sie den Schlauch wieder mit dem Hörwinkel verbinden.Verwenden Sie zur Reinigung auf keinen Fall Alkohol oder andere Arten von Reinigungsmitteln, da dies zu Verfärbungen führen kann.

	Schallschlauch wechseln
	Sollte der Schlauch defekt werden, muss er gewechselt werden.Wenn Sie neue Schallschläuche benötigen oder das Ohrstück nicht länger richtig passt, wenden Sie sich an Ihren Hörgeräte-Akustiker.
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